VI DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO/ SIXTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 02/16/2025

Iglesia San Pedro
St. Peter Church

695 Colorado Avenue, Bridgeport CT 06605
Established 1900

HORARIOS DE OFICINA /OFFICE HOURS

j| Lunes y martes- Monday and Tuesday: 10am - 4pm
Miércoles-Wednesday: CERRADO/ CLOSED
Jueves y Viernes- Thursday and Friday: 10am- 5pm
Bl Sabado y Domingo- Saturday and Sunday: CERRADO/CLOSED
Oficina Tel. / Office Phone: 203-366-5611
Fax: 203-335-1924
www.stpetersbpt.org

PARISH STAFF & CONTACTS

MISAS DEL DOMINGO—MASSES

Rev. Alexis Moronta frmoronta@diobpt.org MISAS EN LA SEMANA/
PASTOR Ext. 12 WEEKDAY LITURGIES
Office St. Peter Church 203-366-5611 iJ/[I{]IE\II]{E(Sj’Ol\Ii[SSI}g/[E(:)Sﬁ TUE
SABADO/SATURDAY . > >
Sr. Anna Rodriguez, M.S.S ] WED: Misa 8am/Mass-
Dir. Of Religious Ed 203-334-5681 #4:00 P.M. E”gl’fh Espanol.
Convent of Mary Immacu- 7:00 P.M. Espafiol
late JUEVES/ THURSDAY: Ado-
DOMINGO/ SUNDAY | racion Santisimo/Adoration
Parish Secretary secretary@stpetersbpt.org N w/Benediction: 6:30pm-
Ext. 10 B:00 A.M. Espafiol 7:15pm; MISA/Mass:
0:00 A.M. English 7:30PM.
Book Keeper Ext. 11 12:00 P.M. Espaﬁol VIERNES/FRIDAY:
3 Adoracion/ Adoration -1PM-
Ana Salgado de Santiago 203-543-3702 7PM. MISA/Mass: 7PM
Finance Chair Person

SABADOS/ SATURDAY 3:00-3:45 PM

CONFESIONES- CONFESSIONS O llamar a la oficina para programar una cita/ Or call to the
office for appointment

203-366-5611

BAUTISMOS- BAPTISM Llamar a la oficina, para los requisitos necesarios/ call to
the offices for requirements 203-366-5611

MATRIMONIO - MARRIAGE Debe Contactar el Sacerdote por lo menos seis meses an-
tes

CUIDADO DE LOS ENFERMOS- CARE OF SICK | Llamar y dar informacién completa para visitarlos/ Call
with complete information to schedule a visit
CATECISMO- RELIGIOUS INSTRUCTIONS/ CCD | Llamar al Convento Maria Inmaculada/ hermana Ana Ro-
& RCIA driguez/ call Sister Ana Rodriguez at Mary Inmaculate Con-

vent 203-334-5681
CIRCULO DE ORACION Viernes, 7:00PM
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De Cuaresma
Tema:

€L PADRE MISERICORDIOSO

Predicador:
Fr. Edicson Orozco

Sabado 29 de Marzo,2025

9:000.m-3:00 p.m
Mas informacién: Donacion libre
Tel. 203-366-5611.  (Traer Almuerzo)

Viacrucis interparroquial
HORA: 10:00AM 0

18 DE ABRIL 2025

Si alguien quiere colaborar y ayudar en el viacrucis en
la actuacion. Por favor hablar con el Padre Alexis.
Hay una reunion en Santa Maria, Bridgeport, CT.
Marzo 8 a las 7pm. Para mas informacion:
tel. 203-366-5611

% Eucharistic

A Retreat 2025
March 11-13

Join us for a transformative Eucharistic Retreat this March 2025, offered in both English and Spanish at two
locations across the Diocese. These three-day retreats will deeply explore our relationship with the Eucharist
through inspiring presentations, daily Mass, Adoration, and opportunities for Reconciliation.

St. Peter Church
104 Main St, Danbury, CT

Notre Dame of Easton
655 Morehouse Rd, Easton, CT

Join Fr. Richard Veras at Notre Dame in Easton Fr. Agustino Torres, CFR leads “Repara mi Casa,”

l_ O 695 Colorado Ave Bridgeport, CT 06605

AVISO!!
Todos los Viernes de la Cuaresma
tendremos Viacrucis después de la

misa de las 7:00PM mﬂi

}; D
$4& IGLESIA SAN PEDRO

CURSILLOS DE CRISTIANDAD
DIOCESIS DE BRIDGEPORT
te invitan a su proximo
CURSILLO DE MUJERES. *‘\f
Desde el 29 de mayo hasta el 1 de junio >

*. l/ 6 Y 19

Para mas informacion llamar a Miriam ——

Cordero al tel.: 203-273-9650 y Rosa Pau-
lino tel.: 203-993-7669 G

ADéRACloN 6:30PM.

N SANTA MISA: 7:00 PM.

CREYENDO, ESPERANDO Y AMANDO,
TE ADORAMOS

con una actitud sencilla San José , vardn prudente y justo, intercede

o . s
Rl =</ AR encIond, por nosotros ante el Santo de los Santos, La

espera, que quiere ser 2 Y, E . p
Trinidad Santisima. Amén.

también reparacién, como
respuesta a tus palabras:

Mas informacion:
O 695 Colorado Ave,Bridgeport, CT 06605 Tel. 203-366-5611.

“Quedaos aqui y velad

conmigo” (me- 26,38)

for “The Word Made Flesh," a three-day
Eucharistic retreat exploring Christ's presence
from Old Testament to present day.

Morning Session:
9am Mass, followed by Presentation

Evening Session
6pm Adoration & Reconciliation, 7pm Presentation

Day #1: The Longing of the Heart and the
Promise of Israel: Jesus in the Old Testament

Day #2: Emmanuel, the Promise Fulfilled:
Jesus in the Gospels

Day #3: The Promise Remains Present:
Jesus in the Church

(Repair My House) a three-day Eucharistic retreat
at St. Peter in Danbury exploring Eucharistic
amazement and love of neighbor.

Evening Session
6pm Mass, 7:15pm Presentation
(or immediately following Mass)

Day #1: Asombro Eucaristico
(Eucharistic Amazement)

Day #2: 2 Cor 2:8 Reafirmar (Reaffirm)

Day #3: Amor al Projimo (Love of Neighbor)

You are welcome to attend any combination of sessions that work for you,

and you do not have to attend every day.
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1 IMMIGRATION
= LAW CENTER

KNOW YOUR RIGHTS
What to Do if You Are Questioned, Arrested or Detained by
Immigration and Other Law Enforcement

Last updated: January 10, 2025

IMMIGRANTS WHO ARE STOPPED, ARRESTED OR DETAINED by
Immigration or other law enforcement have certain rights. But non-
citizens without status must be especially careful when encountering law
enforcement in the United States or at the border. If you encounter law
enforcement at work, on the street, after a traffic stop, or at home, you usually
have the same constitutional rights as U.S. citizens. You may have fewer rights
when interacting with law enforcement agents at the border or an airport.
Disclaimer: This Know Your Rights resource provides general information. It is not
legal advice. It is not tailored to your situation. Talk to an immigration lawyer for
legal advice about your specific situation. If you encounter Immigration or law
enforcement, it is important to stay calm and remember this general
information:

Who might try to ask me about my immigration status?

« ANY law enforcement agent may try to ask you questions
about your background, immigration status, family members and
colleagues, among other topics. This includes not just Immigration,

but also local and state police and federal agents from several different S u Aﬂﬂ ‘7mm
law enforcement agencies.
Vigilia Pascual, Santa misa 8: ﬂdp}n (Billngual)
- ‘Immigration’ usually refers to Immigration and Customs DOMINGD 20 DE ABRIL - DOMINGD DE RESURECION
Enforcement (ICE) and Customs and Border Patrol (CBP). ICE and i 12:00 pm
CBP are in charge of immigration enforcement within the United SantaMisa’ oo

States and at the border, respectively. ICE agents often impersonate
‘police’ by wearing police badges, tactical gear, and other police
indicia, and by announcing themselves as police.

[3 Iglesia San Pedro Bridgeport www.stpetersbpt.org @ 695 Colorado Ave.
Bridgeport, CT 06605




PROGRAMMING

SUNDAY, APRIL 13TH - PALM SUNDAY

M 9:00 am -00 pm i
bl English 152‘;::;,, ‘““ -t
MONDAY, APRIL 14TH - HOLY MONDAY | CONFESSIONS

THURSDAY, APRIL 17TH - HOLY THURSDAY
Holy Mass 7:00 pm | Adoration until 1:00am

FRIDAY, APRIL 18TH - GOOD FRIDAY .
10:00am - inter Parrochial Station of the Cruss

3:00pm - Liturgy of the Passion of the Lord, English

5:00pm - Liturgy of the Passion of the Lord, Spanish
7:00pm - Seven Words of Jesus on the Cross, (Spanish)-
Procession Recumbent Christ / Virgen of Sorrows

SATURDAY, APRIL 19TH - HOLY SATURDAY
Easter Vigil Mass 8:00pm (Bilingual)
SUNDAY, APRIL 20TH- EASTER SUNDAY
Holy Mass 12:00 pm

n Iglesia San Pedro Bridgeport www.stpetersbpt.org 695 Colorado Ave.
Bridgeport, CT 06605
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CONOZCA SUS DERECHOS: Qué hacer si las autoridades de
inmigracioén u otras fuerzas del orden lo interrogan, arrestan
o detienen

Ultima actualizacion: 6 de marzo de 2023

LOS INMIGRANTES PARADOS, ARRESTADOS O DETENIDOS por las
autoridades de inmigracion u otras fuerzas del orden tienen ciertos
derechos. Pero cualquiera que no sea ciudadano de EE. UU. debe tener
particular cuidado cuando se encuentra con las fuerzas del orden dentro de
los Estados Unidos o en la frontera. Si tiene un encuentro con las fuerzas del
orden en el trabajo, en la calle, por una infraccion de transito o en su casa, en
general usted tiene los mismos derechos constitucionales que los
ciudadanos de EE. UU. Puede tener menos derechos cuando interactua con
los agentes del orden en la frontera o0 en un aeropuerto.

Descarga de responsabilidad: Este recurso de Conozca sus derechos brinda
informacion general. No constituye asesoramiento legal No se ha adaptado a
su situacion en particular. Si necesita asesoramiento legal. hable con un
abogado de inmigracion.

Si tiene un encuentro con las autoridades de inmigracion o las fuerzas del
orden, es importante mantener la calma y recordar esta informacion
general:

¢Quién puede preguntarme sobre mi condicion migratoria?

« CUALQUIER agente del orden puede tratar de hacerle preguntas
sobre sus antecedentes, condicion migratoria, familiares y colegas,
entre otros temas. Estos pueden ser no solo agentes de inmigracion,
sino la policia local, estatal y federal de varias agencias del orden
publico distintas.

« Las ‘autoridades de inmigracion’ en general son el Servicio de
Inmigracién y Control de Aduanas (ICE, por su sigla en inglés) y la
Oficina de Aduanas y Proteccion Fronteriza (CBP, por su sigla en
inglés). ICE y CBP estan a cargo del cumplimiento de las leyes de
inmigracion dentro de los Estados Unidos y en la frontera,
respectivamente. Los agentes de ICE frecuentemente se hacen pasar
por policias usando insignias policiales, equipo de combate y otros
indicadores policiales, o identificandose como policias.

wwwhillcorg f ¥ O ©




JUBILEO 2025

LABULA:

La tradicidn dicta que cada Jubileo se proclame a través de la publicacidon de
una Bula Papal (o Bula Pontificia) de convocatoria. Por “Bula” se entiende un
documento oficial, generalmente escrito en latin, con el sello del Papa, cuya
forma da nombre al documento. Al principio el sello solia ser de plomo y lleva-
ba en el anverso la imagen de los Santos Apostoles Pedro y Pablo, Fundadores
de la Iglesia de Roma, y en el reverso el nombre del Pontifice. Mds tarde, un
sello de tinta sustituyo el sello metalico, pero €ste se siguid utilizando para los
documentos de mayor importancia. Cada Bula se identifica por sus palabras
iniciales. Por ejemplo, San Juan Pablo II convoco el Gran Jubileo del afio 2000
con la Bula Incarnationis mysterium (“El Misterio de la Encarnacion’), mien-
tras que el Papa Francisco convoco el Jubileo Extraordinario de la Misericordia
(2015-2016) con la Bula Misericordiae vultus (“El rostro de la misericordia”).
La Bula de convocatoria del Jubileo, en la que se indican las fechas de inicio y
fin del Afio Santo, suele publicarse el afio anterior, coincidiendo con la Solem-
nidad de la Ascension. Para el Jubileo del 2025, esta previsto que se publique
el 9 de mayo de 2024.

JUBILEE 2025

PAPAL BULL:

Tradition dictates that each Jubilee is proclaimed through the publication of a
Papal (or Pontifical) ‘Bull of Indiction’. By ‘Bull’ is meant an official docu-
ment, generally written in Latin, bearing the seal of the Pope, the shape of
which gives its name to the document itself.

In the past the seal was usually made of lead and bore, on the front, the image
of the Holy Apostles Peter and Paul, founders of the Church of Rome, and, on
the back, the name of the current Pontiff. Later an ink stamp replaced the metal
seal, which, however, continued to be used for more important documents.
Each Bull is identified by its initial words. For example, Saint John Paul II pro-
claimed the Great Jubilee of the Year 2000 with the Bull Incarnationis Mysteri-
um (The Mystery of the Incarnation), while Pope Francis proclaimed the Ex-
traordinary Jubilee of Mercy (2015-2016) with the Bull Misericordiae vultus
(The face of mercy).

The Bull announcing the Jubilee, which indicates the dates of the beginning
and end of the Holy Year, is usually issued the previous year, coinciding with
the Solemnity of the Ascension. For the 2025 Jubilee, publication is expected
on May 9, 2024.

INTENCIONES DE MISA/ MASS INTENTIONS - BAPTISM
Saturday 02/15/2025
4:00PM OPEN People who wish to have their child baptized
7:00PM ++Amado Ruvalcaba must meet the following requirements
Sunday 02/16/2025 . . . .
8:00AM Por la Salud de Moises Barragan o Interview with the Parish Priest
Camacho y por la Familia Barragan « Must be active members of the Parish
10:00AM 61 wedding Anniversary to Peter and
Marlene George « Fill out the baptismal registration form
10:00AM 58 Sacerdotal Anniversary to Monsignor
Villamide o Must be attending Sunday Mass
10:00AM + Familia Negron Huertas FOR MORE INFORMATION CALL /
12:00PM 44 Aniversario de Matrimonio de Socorro
y Juan Berrios 203-366-5611
12:00PM Cumpleafios de Juan Berrios
12:00PM + Martha Roman
. IGLESIA
12:00PM +Evelyn Ruiz ST .PETER RCC
Monday 02/17/2025
8:00AM Accion de Gracia al Divino Nino
8:00AM +Carmen Lidia Vasquez
8:00AM +Antonio Rodriguez ey
Tuesday 02/18/2025 Iglesia?
8:00AM OPEN
Wednesday  02/19/2025
8:00AM +Michelle Cruz Garcia
Thursday 02/20/2025
7:30PM OPEN
Friday 02/21/2025 : G\
7:00PM OPEN WA
/. F&;"Wy[
I am the living bread that came down from e <>
heaven; whoever eats this bread will live - -

Jforever; and the bread that I will give is my
flesh for the life of the world.

Para mas informacién llamar al:
203-366-5611

JOHN 6:51

ENTRENAMIENTO DE VIRTUS/ VIRTUS TRAINING

Todas las personas que quieran ser voluntarios de la parroquia deben hacer el entrenamiento de Virtus. Por fa-
vor llamar a la oficina, para mas informacion.tel. 203-366-5611. Puede entrar a la pagina web:
www.stpetersbpt.org.

All people who want to volunteer at the parish should do the Virtus training. Call to the office for more infor-
mation, 203 366-5611 ; website www.stpetersbpt.org.
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695 Colorado Avenue 203-¢

SAINT PETER CHURCH Bridgeport, CT 06605 203-33¢

ROMAN CATHOLIC CHURCH, DIOCESE OF BRIDGEPORT 0

2023 Bishop’s Appeal We Stand with Christ Our Parish v Sacraments VIRTUS / Protecting God’s Children




202255 Bishh op's Appeal

DI1OC E S E O F BRIDGEPOR T
CAMPANA ANUAL OBISPO 2025 ANNUAL BISHOP 2025 CAMPAIGN (One In
(One in Christ). “UNO EN CRISTO Christ

Gracias a todas las personas, feligreses de
nuestra parroquia San Pedro, que el afio pasa-
do 2024, han contribuido con muchos sacrifi-
cio y generosidad a la campafia anual del
Obispo.

La Campana “UNO EN CRISTO”. ayuda: las
obras de Caridad, Formacion en la Fe, Educa-
cion y Catequesis. En estos dias posiblemente
recibirdn en sus casas la carta del Obispo
Frank Caggiano, donde les exhorta a apoyar
esta iniciativa Pastoral y Diocesana. DOMIN-
GO 23 FEBRERO VEREMOS EL VIDEO

Thank you to all the people, parishioners of our St. Pe-
ter's Parish, who last year 2024, have contributed with
many sacrifices and generosity to the Bishop's annual
appeal.

-This campaign "ONE IN CHRIST". helps: the works of
Charity, Faith Formation, Education and Catechesis. In
these days, You may receive

in your homes the letter from Bishop Frank Caggiano,
where he exhorts you to support this Pastoral and Dioce-
san initiative. Sunday, Feb. 23, we will see Video
BISHIP CAGGIANO.

This year, the goal of our St. Peter's Parish is

OBISPO CAGGIANO. $23.700.
En este afio la meta de nuestra parroquia de
San Pedro es de $23.700.

INICIO DE LA CUARESMA 2025

MIERCOLES DE CENIZA
5 MARZO

8:00AM— MISA Bilingue
12:00PM: Ceniza— Ingles
7:00PM— Misa Espanol

MARZO 17
MARZO 18
MARZO 19

RETIRO CUARESMA- MARZ0 29
Sabado, 29 de Marzo, 2025

Predicador: Padre Rev. Edicson Orozco
parroco de la Iglesia San José-San La-
dislao—

Norwalk CT

Horario: 9am- 3pm

Ash Wednesday March 05,2025

8:00AM— Mass Bilingual
12:00PM: Ashes- English F ™
7:00PM: Mass Spanish AS

WEDNESDAY

)Y

e

APOYO PARROQUIAL /PARISH SUPPORT
02/02/25
1RA COLECTA/1ST COLLECTION = $2,499.00
MY MONTHLY OFERING GIFT = $810.00
OFERTORIO NECESARIO PARA CUBRIR LOS GASTOS
SEMANALES /
OFFERTORY NEEDED TO COVER THE WEEKLY EXPENSES = $5,000

LAMPARAS AL SANTISIMO
Hay Lamparas disponibles.
para las personas que desean ofrecer alguna vela al Santi-

simo por favor comunicarse a la oficina al
teléfono: 203-366-5611

LA VOZ DE PARROCO

Meditacion del Papa Francisco
Se rinde un culto idolatrico al dinero. jPorque se ha
globalizado la indiferencia!, se ha globalizado la
indiferencia: a mi ;qué me importa lo que les pasa a
otros mientras yo defienda lo mio? Porque el mun-
do se ha olvidado de Dios, que es Padre; se ha vuel-
to huérfano porque dejé a Dios de lado.
Algunos de ustedes expresaron: Este sistema ya no
se aguanta. Tenemos que cambiarlo, tenemos que
volver a llevar la dignidad humana al centro y que
sobre ese pilar se construyan las estructuras sociales
alternativas que necesitamos. Hay que hacerlo con
coraje, pero también con inteligencia. Con tenaci-
dad, pero sin fanatismo. Con pasion, pero sin vio-
lencia. Y entre todos, enfrentando los conflictos sin
quedar atrapados en ellos, buscando siempre resol-
ver las tensiones para alcanzar un plano superior de
unidad, de paz y de justicia. Los cristianos tenemos
algo muy lindo, una guia de accidn, un programa,
podriamos decir, revolucionario. Les recomiendo
vivamente que lo lean, que lean las bienaventuran-
zas que estan en el capitulo 5 de San Mateo y 6 de
San Lucas, y que lean el pasaje de Mateo 25. Se los
dije a los jovenes en Rio de Janeiro, con esas dos
cosas tiene el programa de accion. (Discurso de
S.S. Francisco a los participantes del Encuentro
Mundial de los Movimientos Populares, octubre de
2014).

Knights of Columbus Park City Council #16

In Service to One, In Service to All

Representing St Margaret’s Shrine, St Augustine’s Church,
St Peter’s Church and St Raphael's Church

PASTA DINNER

Thursday February 20, 2025
6:30 pm — 9:00 pm
At Circolo Sportivo (The Italian Club)
2500 Park Ave, Park Ave, Bridgeport CT 06604
Walk-in’s are accepted but
Advance Reservations preferred by Mon Feb 17,2025
$25.00 for Adults $15 for Children under 10 yrs old
Open Seating - Reserved Tables for Tables of 10 only

read, Salad, Meatballs an ausage, Pasta,
Coffee and Dessert, Micalizzi’s Italian Ice, Beer - Wine!
Family Style - ALL For $25 ea
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Food, Music, Meeting New Friends
Help The ights of Col: bus Help the Ci

ity We Serve

Special Tribute for our Friend
Antonio “Tony Rod” Rodrigues

> To Purchase Tickets in Advance
" Please call:

Herb Ramirez 203-374-7903
David Sanchez 203-943-1319
Joe Ruospo 203-767-2023
Fred Garrity 203-257-2176

VOICE OF YOUR PASTOR

When one is younger, the dream is to earn a college
degree or even a doctorate degree, land a high pay-
ing job in a multinational company or own a profit-
able business and travel the world. As one grows
older, the dream may have come true or it may have
faded away. Whatever happens, the standard of this
world which many of us is accustomed with is to be
successful in the eyes of men and success here
means accumulation of worldly goods.

In the gospel reading above, Jesus presents a totally
different standard of living, in fact, the opposite of
the world’s standard. He says that the poorer you
are, the more blessings you will receive. When you
are hungry and in grief, a great blessing is coming
your way. On the other hand, if you are rich and
laughing at the moment and when people speak well
of you, your life is in trouble.

Indeed, the teachings of Jesus can only be described
as radical. It turns upside down all that the world
holds dear. That is why, some of the people who
heard Him asked, “Who then can be saved?” and
many of them left.

We must always remember that Jesus came for the
last, the least and the lost. He came to bring glad
tidings to the poor and freedom to the oppressed. He
provided hope for the hopeless and taught people
the importance of faith. Then He asked them to be
servant of all if they wanted to be the greatest. In
short, He wants all of followers to be like Him and
to walk in His path. That is the life that is truly
blessed.

LECTURAS DE LA SEMANA- FEBRERO, 17 2025

Lunes:Génesis 4, 1-15. 25/Salmo 49, 1y 8. 16bc-17. 20-
21/Marcos 8, 11-13

Martes:Génesis 6, 5-8; 7, 1-5. 10/Salmo 28, 1ay 2. 3ac-4.
3b y 9b-10/Marcos 8, 14-21

Miércoles:Génesis 8, 6-13. 20-22/Salmo 115, 12-13. 14-
15. 18-19/Marcos 8, 22-26

Jueves:Génesis 9, 1-13/Salmo 101, 16-18. 19-21. 29y 22-
23/Marcos 8, 27-33

Viernes: Génesis 11, 1-9/Salmo 32, 10-11. 12-13. 14-15/
Marcos 8, 34-9, 1

Sabado:1 Pedro 5, 1-4/Salmo 22, 1-3a. 3b-4. 5. 6/Mateo
16, 13-19

Prox.Domingo:1 Samuel 26, 2. 7-9. 12-13. 22-23/1 Corin-
tios 15, 45-49/Lucas 6, 27-38




